BARREL/RECEIVER TAPS - BARREL/RECIEVER PLUG TAP FOR
REMINGTON 700

Cleans Up Barrel & Receiver Threads For Fast, Easy Installation

BARREL/RECEIVER TAPS The Brownells Barrel/Receiver Taps are
indispensable tools for gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to restore
and clean damaged or imperfect threads on barrels and receivers. Crafted from
high-speed steel, these taps provide unmatched durability and precision, making
them ideal for rebarreling projects and installing pre-threaded, no-lathe barrels.
Designed to match original thread patterns, the taps are available in a variety of
thread sizes to accommodate different firearm models: Large Ring Mauser:
1.10"-12 TPI FN FAL: 1"-16 TPl Remington 700 and XP100: 1 1/16"-16 TPI
Savage 110/112: 1.055"-20 TPI These precisely-engineered tools ensure an
accurate fit and secure threading during firearm assembly or repair. Whether for
routine maintenance or critical restoration, these taps deliver professional-grade
results. Specifications: Material: High-speed steel Thread Sizes: Large Ring
Mauser: 1.10"-12 TPI FN FAL: 1"-16 TPI Remington 700 and XP100: 1 1/16"-16
TPI Savage 110/112: 1.055"-20 TPI Customer Insights: Users consistently praise
the Brownells Barrel/Receiver Taps for their precision and reliability. The
high-speed steel construction ensures consistent performance, even with
repeated use. The availability of multiple thread sizes makes them highly
versatile, catering to a wide range of firearms. Many gunsmiths highlight the ease
these taps bring to rebarreling jobs, allowing for seamless installation of
pre-threaded barrels without requiring a lathe. The Brownells Barrel/Receiver
Taps are a must-have for professionals and DIY enthusiasts alike, providing a
dependable solution for restoring threads and ensuring firearms are maintained
with the utmost care.

Attributes

Name: BARREL/RECIEVER PLUG TAP FOR REMINGTON 700
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598116

Mfr. No.: 41569

Make: Remington

Material: High Speed Steel
Model: 700

Style: Plug

Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 104mm
UPC: 050806018747

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
BARREL/RECEIVER TAPS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Brownells Barrel/Receiver Taps fir den Remington 700. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind speziell fur Blichsenmacher und Waffenliebhaber entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie die Taps sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung stets die Taps auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie die Taps nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie die Taps auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend Sie mit
den Taps arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, ordentlich und organisiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Taps nur mit den richtigen Gewindegréf3en, um Beschadigungen an den Gewinden zu
vermeiden.

® Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um ein Uberdrehen oder Brechen der Taps zu verhindern.

® Stellen Sie sicher, dass die Taps richtig im Gewinde sitzen, bevor Sie mit dem Eindrehen beginnen.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, wahrend Sie die Taps verwenden, da dies zu Beschadigungen fuhren
kann.

® Wenn Sie auf Widerstand stof3en, ziehen Sie die Taps zuriick und Uberpriifen Sie das Gewinde, bevor Sie
fortfahren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und gut beleuchtet ist.
® Uberprufen Sie die Taps auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

2. Installation:

® Waéhlen Sie die passende Gewindegrof3e fir Ihr Projekt aus.

® Setzen Sie die Taps langsam und vorsichtig in das Gewinde ein.

® Drehen Sie die Taps im Uhrzeigersinn, um das Gewinde zu schneiden. Verwenden Sie bei Bedarf
einen Gewindeschneider oder eine entsprechende Halterung.

® Bei Widerstand ziehen Sie die Taps zuriick, reinigen Sie das Gewinde und setzen Sie den Vorgang
fort.

3. Verwendung:

® Arbeiten Sie in einem ruhigen, stabilen Umfeld, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.
® Achten Sie darauf, dass Sie die Taps nicht Uberdrehen, um ein Brechen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Taps gemal den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Taps ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu den Brownells Barrel/Receiver Taps stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfiigung. Uberpriifen Sie die offizielle Website oder wenden Sie sich an den Kundenservice, um Unterstiitzung zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen oberste Prioritat hat. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgféltig, um eine sichere und effektive Verwendung lhrer Brownells Barrel/Receiver Taps zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL/RECEIVER
TAPS

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Barrel/Receiver Taps. These tools are designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts restore and clean damaged threads on barrels and receivers. For your safety and optimal performance,
please read and follow the guidelines outlined in this document carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of firearms before using this product.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the taps.

® Keep the taps out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Regularly inspect the taps for any signs of wear or damage before each use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms and gunsmithing tools.

Specific Safety Precautions for Use

® Handling: Always handle the taps with care. Avoid dropping or mishandling them to prevent damage.

® Work Environment: Ensure your workspace is clean, welllit, and organized to reduce the risk of accidents.

* Thread Compatibility: Verify that the tap size matches the thread size of the barrel or receiver you are
working on. Using the wrong size can lead to further damage.

® | ubrication: Use appropriate cutting oil or lubricant when using the taps to ensure smooth operation and
prevent overheating.

* Force Application: Do not apply excessive force when using the taps. If you encounter resistance, stop and
reassess the situation to avoid damaging the threads.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the appropriate tap, cutting oil, and a tap wrench.
® Clean the area around the damaged threads to remove any debris or contaminants.

2. Selecting the Right Tap:

® Choose the correct tap size based on the specifications provided:
® |arge Ring Mauser: 1.10"12 TPI
® FN FAL: 1"16 TPI
® Remington 700 and XP100: 1 1/16"16 TPI
® Savage 110/112: 1.055"20 TPI

3. Tapping Process:

Apply a small amount of cutting oil to the tap.

Insert the tap into the thread hole and align it carefully.

Turn the tap handle clockwise to begin cutting the threads. Apply gentle and even pressure.

After a few turns, back the tap out slightly to clear any debris. Repeat this process until the tap has fully
cut the threads.

4. Postlnstallation:

® Once the threads are restored, clean the area again to remove any metal shavings or excess oil.
® |nspect the threads to ensure they are clean and properly cut.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn taps in accordance with local regulations.
® Do not dispose of taps in regular household waste. Check with your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the use of the Brownells Barrel/Receiver Taps, please reach
out to your local distributor or manufacturer. Always ensure you have the latest information and resources to maintain
safety while using your tools.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells
Barrel/Receiver Taps. Thank you for prioritizing safety in your firearms maintenance and repair activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapas para
Canones/Receptores de Brownells

Introduccion

Las Tapas para Cafiones/Receptores de Brownells son herramientas esenciales para armeros y entusiastas de las
armas de fuego. Disefiadas para restaurar y limpiar roscas dafiadas o imperfectas, estas tapas estan fabricadas en
acero de alta velocidad, garantizando durabilidad y precisién. Esta guia tiene como objetivo proporcionarte
informacion clara y (til sobre el uso seguro de este producto, en cumplimiento con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar las tapas.

Mantén las tapas fuera del alcance de los nifios.

Utiliza las tapas solo para los fines previstos.

Inspecciona las tapas regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas algun defecto, deja de usar el producto y contactanos para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Solo utiliza las tapas para su proposito especifico de restauracion de roscas en cafiones y
receptores.

®* Proteccion personal: Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas para evitar lesiones.

* Area de trabajo: Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.

* Herramientas adicionales: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para facilitar el uso de las
tapas.

* Mantenimiento: Limpia las tapas después de cada uso para mantener su eficacia y prolongar su vida Uutil.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Seleccion de la tapa adecuada:

® Elige la tapa que corresponda al tamafio de rosca de tu cafion o receptor. Consulta las
especificaciones para asegurarte de que estas utilizando la tapa correcta.

3. Instalacion:
® |nserta la tapa en el cafién o receptor, asegurandote de que esté alineada correctamente con la rosca.
® Aplica una presién uniforme mientras enroscas la tapa, evitando un esfuerzo excesivo que pueda
dafar la rosca.
4. Uso:
® Al utilizar la tapa, asegurate de que esta firmemente en su lugar.
® Realiza un movimiento de enroscado suave y constante para evitar dafiar la rosca.
® Sij encuentras resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.

5. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, retira la tapa y limpia cualquier residuo.
® Almacena las tapas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides desechar las tapas, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y materiales metalicos.

® No arrojes las tapas en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las Tapas para Cafiones/Receptores de
Brownells, por favor consulta con el proveedor o el lugar de compra.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al trabajar con herramientas. Siguiendo estas instrucciones, podras
utilizar las Tapas para Cafiones/Receptores de Brownells de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Tapes de Canon/Receveur
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tapes de Canon/Receveur Brownells. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser les Tapes de Canon/Receveur dans un environnement sdr et approprié.
Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si vous remarquez des signes de dommages.
Gardez les outils hors de portée des enfants et des animaux.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de ces outils.

Suivez les instructions d'utilisation pour éviter les accidents et les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais forcer le tap dans un filetage endommagé. Cela peut causer des blessures ou endommager l'outil.
Utilisez un lubrifiant approprié pour faciliter le filetage et éviter la surchauffe de l'acier rapide.

Ne pas utiliser les Tapes de Canon/Receveur pour d'autres applications que celles spécifiées.

Evitez de travailler dans des zones humides ou glissantes pour réduire le risque de chute.

En cas de blocage, retirez I'outil doucement pour éviter d'endommager le filetage ou de blesser vos mains.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

® |nstallation :

Sélectionnez la taille de tap appropriée pour votre modéle d'arme a feu.

Appliquez un lubrifiant sur le filetage a traiter.

Insérez doucement le tap dans le filetage, en maintenant un angle droit.

Tournez lentement dans le sens des aiguilles d'une montre tout en appliqguant une pression constante.
Si vous ressentez une résistance, retirez le tap et vérifiez le filetage avant de continuer.

S S o

® Utilisation :
® Utilisez le tap pour nettoyer ou restaurer les filetages endommageés.

® Aprées utilisation, nettoyez le tap pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez les Tapes de Canon/Receveur dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas les Tapes de Canon/Receveur dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.
® Sile produit est endommagé, assurezvous de le recycler ou de I'éliminer conformément aux lois en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
EU approprié ou consulter les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de vos Tapes de Canon/Receveur
Brownells.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Tappi per
Canne/Ricevitori Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi per Canne/Ricevitori Brownells. Questo prodotto & progettato per fornire un supporto
efficace nella manutenzione e nel ripristino delle filettature delle armi da fuoco. E fondamentale seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre i tappi in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di riparazione.
Mantieni i tappi e gli strumenti di lavoro fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare i tappi per scopi diversi da quelli per cui sono stati progettati.

Segnala immediatamente eventuali danni o malfunzionamenti al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre la compatibilita dei tappi con il modello della tua arma prima dell'uso.
Non applicare eccessiva forza durante I'uso dei tappi per evitare danni alle filettature.
Non utilizzare i tappi se presentano segni di usura o danni evidenti.

Assicurati che l'area di lavoro sia stabile e sicura prima di iniziare qualsiasi operazione.
Segui sempre le procedure di assemblaggio e smontaggio raccomandate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Pulisci I'area di lavoro e prepara gli strumenti necessari.

2. Installazione del Tappo:
® Scegli il tappo appropriato in base alle dimensioni della filettatura della tua arma.
Inserisci delicatamente il tappo nella filettatura danneggiata, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
® Ruota il tappo in senso orario fino a raggiungere una resistenza moderata. Non forzare il tappo oltre il
punto di resistenza.

3. Rimozione del Tappo:

® Perrimuovere il tappo, ruota in senso antiorario fino a quando non & completamente estratto.
® Controlla la filettatura per eventuali segni di usura o danni.

4. Manutenzione:

® Pulisci i tappi dopo ogni uso per rimuovere polvere e detriti.
® Conserva i tappi in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i tappi usurati 0 danneggiati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i tappi nell'ambiente.
® Verifica le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



In caso di domande o necessita di ulteriore supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore,
BROWNELLS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare i Tappi per Canne/Ricevitori Brownells in modo efficace e
sicuro, garantendo la massima cura per le tue armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Taps do Luf i
Odbiornikéw Brownells

Wprowadzenie

Taps do luf i odbiornikéw Brownells to narzedzia zaprojektowane z mysla o rusznikarzach i entuzjastach broni, ktére
umozliwiaja przywracanie i czyszczenie gwintdw. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej w zakresie bezpieczernstwa produktow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj taps do Iuf i odbiornikéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikna¢ kontuzji.
Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan taps, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Nie uzywaj taps, jesli sq one uszkodzone lub zuzyte.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz specyfikacjami narzedzi.

Unikaj nadmiernej sity podczas gwintowania, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani materiatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
® Sprawdz, czy taps jest odpowiedni do gwintu, ktéry chcesz naprawic.

2. Instalacja:

® Umiesc taps w uchwycie wiertarskim lub narzedziu gwintujgcym.
® Upewnij sig, ze jest prawidlowo zamocowany.

3. Uzytkowanie:
® Wprowadz taps w gwint w prostym kierunku, unikajac skrecania.
® Uzywaj smaru do gwintéw, aby zredukowac tarcie i wydtuzy¢ zywotnos¢ narzedzia.
® Regularnie wyjmuj taps, aby usung¢ widry i zanieczyszczenia.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pracy oczysc taps z resztek materiatu.
® Przechowuj taps w suchym miejscu, z dala od Zrodet wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Taps do luf i odbiornikéw nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj zuzytych narzedzi do zwyktych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacije na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania taps do luf i odbiornikéw Brownells, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE, ktéry odpowiada za zapytania dotyczgce bezpieczenstwa produktow.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania taps
do luf i odbiornikéw Brownells.



Turvallisuusohjeet BARREL/RECEIVER TAPS
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa BARREL/RECEIVER TAPS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen tarkoitetuissa sovelluksissa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté suojalaseja ja késineitd, kun kaytat BARREL/RECEIVER TAPS tuotteita.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa lampdtiloissa.
Ala kayta likaa voimaa tai painetta, kun kaytat tappeja, jotta valtat vaurioita.
Pida tyokalut ja lisdvarusteet jarjestyksessa ja turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista.

2. Asennus:

Valitse oikea kierreko'o BARREL/RECEIVER TAPSin mukaan.

Aseta tappi varovasti kierteeseen ja varmista, ettd se on oikeassa kulmassa.
Kierra tappia hitaasti ja tasaisesti, kunnes se on taysin asennettu.

Varmista, ettd tappi on tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto:
® Kayta tappi vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

® Tarkista tappi saannollisesti kdytdn aikana, jotta voit havaita mahdolliset vauriot tai kulumisen.
® Puhdista tappi kayton jalkeen ja sailyta se turvallisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista, onko tuotteelle tarjolla kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds paikalliset
turvallisuusohjeet ja sdadokset, jotka voivat vaikuttaa tuotteen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL/RECEIVER TAPS
BROWNELLS BARREL/RECIEVER PLUG TAP FOR
REMINGTON 700

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Barrel/Receiver Taps for Remington 700. Dessa verktyg ar utformade for att aterstalla
och rengdra gangor pa pipor och mottagare. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjélv under arbetet.
Forvara verktyget p& en saker och torr plats efter anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

* Anvand endast verktyget for avsett andamal; att anvanda det for andra syften kan leda till skador.

® Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller bléta miljéer for att forhindra rost och skador.

® F0lj alltid instruktionerna for géngstorlekar och anvandning noggrant for att undvika felaktig installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har réatt gangstorlek for ditt projekt.
® Reng6r omradet dar gangorna ska aterstallas.

2. Anvéandning av taps:

Satt tapsen i en passande hallare.

Applicera ett lampligt smorjmedel pa tapsen for att underlatta anvandningen.

Skruva tapsen langsamt in i gangorna. Anvand ett jamnt tryck for att undvika skador.
Ta bort tapsen forsiktigt efter att du har aterstallt gangorna.

3. Efter anvandning:

® Rengdr tapsen och ta bort eventuella rester av smorjmedel.
® Kontrollera verktyget for slitage och skador.

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller slitna verktyg i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer for &tervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Rapportering av osakra produkter

Om du upptacker en osaker produkt eller en olycka, rapportera detta till relevanta myndigheter. Kontrollera ocksa
regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktaterkallelser.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Brownells
Barrel/Receiver Taps. Tack for att du bidrar till sakerheten!



Navod k bezpeénému pouzivani a idrzbé tapu na
hlaven/odznac¢ovaé¢ Brownells pro Remington 700

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpecném pouzivani a idrzbé tapl na hlaver/odznacovaé
Brownells, které jsou ur€eny pro model Remington 700. Je navrzen tak, aby vdm pomohl spravné pouzivat tento
produkt a zajistit vasi bezpecnost pfi praci se zbranémi.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze mate potfebné dovednosti a znalosti pro praci se zbranémi a jejich adrzbu.
Pouzivejte vyrobek pouze pro uréené Ucely.

P¥i praci s nastroji dodrzujte vzdy zakladni bezpecnostni opatfeni.

Mé&jte na paméti, Ze tento produkt mize byt nebezpeény, pokud neni pouzivan spravné.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s tapy, abyste se chrénili pfed zranénim.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uspofadany.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované nastroje.

Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim tapu se ujistéte, Ze je hlaven zbrané vyciSténa a prazdna.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Peclivé vyberte spravnou velikost tapu podle specifikaci zbrané.

PTi zavadéni tapu do zavitu postupujte pomalu a opatrné, abyste pfedesli poSkozeni zavitu.
Udrzujte tap v kolmé poloze k hlavni béhem celého procesu.

Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte tap a uloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti produktu se ujistéte, Ze je spravné vycistén a ulozen.
* Pokud se rozhodnete tap vyfadit, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci kovovych odpaddl.
* Nikdy nevyhazuijte tap do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

® V pripadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpeénosti produktu se obratte na pfislusné Grady nebo
odborniky v oblasti zbrani.
® Sledujte aktualizace a informace o bezpecnosti produktu na platformé EU Safety Gate.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vAm pomoci
zajistit bezpe&né pouzivani tapll na hlaven/odznacovac Brownells. Dbejte na svou bezpecénost a bezpeénost
ostatnich pfi praci se zbranémi.



